


はじめまして

 의사소통 기본 표현

1. 자기소개	 はじめまして。たなか  えりです。
2. 타인 소개	 こちらは  キ厶  ユナさんです。
3. 가족 소개	 ちちと  ははです。
4. 안내	 しゃしんぶは  ここです。

 문화

일본 고등학생의 동아리 활동에 대해 설명할 수 있다. 
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학습 목표



1	 잘 듣고 사람 수 세기에 대해 생각해 봅시다.  

 たり

 にん

 とり

  にん

なんにん?

なんにん  몇 명

➊

➋

➌

 にん

➎

➍

듣 생고 각 해 볼까요
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2	 잘 듣고 무엇을 뜻하는지 생각해 봅시다.  

3	 잘 듣고 자기소개를 할 때 사용하는 표현에는 어떤 것들이 있는지 생각해 봅시다.  

4	 잘 듣고 빈칸에 들어갈 말을 쓴 후, 무엇을 뜻하는지 생각해 봅시다.  

かぞく  가족     よにん  네 명     はじめまして  처음 뵙겠습니다     どうぞ よろしく おねがいします  잘 부탁드립니다         

なんにん 
かぞくですか。 よにん 

かぞくです。

➊ ➋ ➌

  んこく に  ん ちゅう  く 

はじめまして。さとう  あきです。

どうぞ  よろしく  おねがいします。
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よろしく  잘 부탁해     こちらこそ  저야말로     こちら  이쪽     かんこく  한국     ～から  ~에서     きました  왔습니다 

にほん  일본     ちゅうごく  중국

듣 말고 해  볼까요

1	 �잘 듣고 보기  와 같이 처음 만났을 때 나누는 인사를 말해 봅시다.     

	 ➊                                  　　➋        	 ➌ 

2	 �잘 듣고 보기  와 같이 소개 표현을 말해 봅시다.     

	 ➊	 ➋

보기

A	 こちらは  キム  ユナさんです。

B	 ‌�はじめまして。キム  ユナです。　

	 かんこくから  きました。

	 どうぞ  よろしく  おねがいします。
キ厶  ユナ / かんこく

보기

たなか  えり / キ厶  ユナ

やまだ  けん / スミス キ厶  シウ / なかむら  みほ 본인 이름 / 친구 이름

A	 たなか  えりです。よろしく。

B	 キ厶  ユナです。こちらこそ  よろしく。

ワン  フイ / ちゅうごくすずき  ゆり / にほん
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3	 잘 듣고 보기  와 같이 가족을 소개해 봅시다.  

わたし  나/저     ごにん  다섯 명     ちち  아빠     ～と  ~와/과     はは  엄마     あに  형/오빠     いもうと  여동생     ぼく  나(남성어)     

보기

わたしの  かぞくは  ごにんです。

ちちと  ははと  あにと  いもうとと  わたしです。

わたし

ぼくの  かぞくは   です。

と   と   と  ぼくです。

ぼく
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유나와 에리가 동아리 포스터를 보며 이야기를 나누고 있습니다.    

これ  이것     なん  무엇     ぶかつ  동아리 활동     ポスター  포스터     しゃしん  사진     ～ぶ  ~부     ここ  여기

말고 해  볼까요읽

えり	 しゃしんぶは  ここです。

	 これは  わたしの  しゃしんです。

ユナ	 えりさんの  かぞくですか。

えり	 はい。ちちと  ははです。

ユナ	 これは  なんですか。

えり	 ぶかつの  ポスターです。

ユナ	 えりさんの  ぶかつは？

えり	 わたしは  しゃしんぶです。

けんどうぶ

やきゅうぶ

しゃしんぶ

에리의 동아리는? 
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1	 어떤 동아리 활동이 있는지 알아보고 보기  와 같이 친구와 함께 말해 봅시다.

そうですか  그렇습니까?     りょうり  요리     すもう  스모     まんが  만화     

A	 さとうさんの  ぶかつは  なんですか。

B	 �しゃしんぶです。

A	 あ、そうですか。

보기

たなか

きむらわたなべ 

りょうりぶ

すもうぶ  まんがぶ

しゃしんぶ

さとう

보기 ➊

➌➋
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1	 나의 가족과 남의 가족을 나타내는 호칭입니다. 빈칸에 가족 호칭을 넣으며 가족을 소개해봅시다.

あね  누나/언니     おとうと  남동생      おとうさん  아버지     おかあさん  어머니     おねえさん  누나/언니     おにいさん  형/오빠     
おとうとさん  남동생     いもうとさん  여동생

자기 가족을 직접 부를 때는 「おとうさん」, 「おかあさん」, 「おねえちゃん」, 「おにいちゃん」 등으로  

부릅니다.  

나의 가족

남의 가족

あにあね

はは

ちち

おとうと いもうと

あに
わたし

おねえさん

おとうさん

おかあさん おとうとさん いもうとさん

おにいさん

たなかさん

써고  볼까요읽

たなかさんの

です。

わたしの

です。
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정 해리  볼까요

‘몇 명’은 ‘なんにん’

01 	 �こ · そ · あ · ど

こ (이) そ (그) あ (저) ど (어느)

사물 (~것) これ それ あれ どれ

장소 (~곳) ここ そこ あそこ どこ

방향 (~쪽) こちら そちら あちら どちら

명사 수식 この その あの どの

02 	 ��사람 수 세기

1명/혼자 2명 3명 4명 5명

ひとり ふたり さんにん よにん ごにん

6명 7명 8명 9명 10명

ろくにん
しちにん 
ななにん

はちにん
きゅうにん

くにん
じゅうにん

03 	 조사

	 ◇ ～から  ~에서(부터)

		  かんこくから  きました。한국에서 왔습니다.　

	 ◇ ～こそ  ~(이)야말로

		  こちらこそ、（どうぞ）  よろしく。저야말로 잘 부탁합니다.

	 ◇ ～の  ~의

		  これは  わたしの  しゃしんです。이것은 저의 사진입니다.
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문화를 살펴볼까요

ぶんか

요리부

합주부

검도부

동아리 활동

  일본의 고등학교에서는 동아리 활동을 부활동(ぶかつ)이라고 하

며, 매우 활성화되어 있습니다. 학교마다 약간의 차이가 있지만, 

기본적으로 운동계(야구부, 축구부, 검도부 등)와 문화계(요리부, 

다도부, 서예부 등)로 나누어집니다. 또한, 동아리에 가입하지 않

고 방과 후에 곧장 집으로 돌아가는 학생을 기타쿠부(きたくぶ)라

고 합니다. 주로 가을에 문화제(ぶんかさい)를 열어 동아리 활동

을 발표합니다.

서예부

문화제
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다도부

야구부

•동아리 활동은 의무적으로 해야 한다. 

•동아리 활동을 하는 고등학생은 거의 없다. 

•‘동아리 활동’을 일본어로는  라고 한다. 

◯X
퀴즈

주관식
퀴즈

우리나라와 일본의 고등학교 학생들의 동아리 활동을 조사해 발표해 봅시다.  

나, 이번 방학에
야구 합숙훈련

가.

그래?
너, 야구선수였어?

아니, 동아리
합숙훈련이야.  

동아리에서
합숙훈련까지 해?
 참 열심히 하네. 

만화로 알아보는 문화일본
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1	 잘 듣고 내용과 맞는 그림을 골라 봅시다.  

2	 빈칸에 들어갈 알맞은 것을 골라 봅시다. 

3	 ‌�그림을 보고 빈칸에 알맞은 말을 써 봅시다.

4	 ‌�빈칸에 들어갈 알맞은 말을 써 봅시다.

➊ ➋ ➌

A	 の  ポスターですか。

B	 はい、そうです。しゃしんぶです。

ひとり　　　　　  　　      さんにん　　　　　  　　　   ごにん

확 해인  볼까요

➊ すもう	 ➋ ぶかつ

➌ まんが	 ➍ やきゅう

➎ りょうり

 (처음 뵙겠습니다.)

すずき  とおるです。

どうぞ  よろしく。
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 잘 듣고 첫인사 노래를 불러 봅시다.  

함께 해 볼까요

첫인사 노래 부르기

み     な さ    ん　 は    じ め　         ま      して           （まして）

わ   た し   は　 김    유 나          で  ー  す        （で   す）

わ   た し    は    こ   う こう      にねん せ    い    で       す

よ   ろ し   く　 おね が い　      し    ま す        （します）

みなさん はじめまして 
(우리 모두 다같이 손뼉을)
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